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communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
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PART 1: BRIDGE COMMANDS

English
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1-1

Where is the captain?

gde ye kaapetaan?

l'oe je kaneTtan?

English

Transliteration

Serbian

1-2

Where are the

gde ye oRoozhye?

e je opyxje?

1-1

Where is the captain?

gde ye kaapetaan?

l'oe je kanetan?

1-2

Where are the

gde ye oRoozhye?

loe je opyxje?

weapons?

1.3 | Where s the control gde ye kontRolnaa ['Oe je KOHTpOnHa
room? sobaa? coba?
Where is the ;

- ?

-4 | onifest? gde ye maaneefest? loe je maHudecT?
How many men are on | koleeko ye lyoodee naa | Konuko je rbyam Ha

1-5 . .
this ship? ovom bRodoo? oBom 6poay?

1. | Maintain the speed at odRzheete bRzeenoo Oppxute 6p3nHy
5 knots. od pet chvoRovaa o[ neT YBopoOBa.

eedeete sto aouTe cto
1-7 | Go 180 degrees now. | osaamdeset stepenee ocampgecet

saadaa

cTeneHu caga.

weapons?

1.3 | Where s the control gde ye kontRolnaa ['Oe je KOHTpOnHa
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saadaa

cTeneHun caga.
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1-8 | What is the cargo? shtaa ye oo kaaRgoo? | LTa je y kapry?
1.9 | Where is the main gde ye glaavnaa loe je rmaBHa
office? kaantselaaReeyaa? KaHuenapwuja?
1-10 | Where is the port? gde ye lookaa? loe je nyka?
1-11 | Stop the engines! zaaoostaaveete 3aycTtaBute
motoRe! mMoTope!
1-12 | Muster the crew! postRoyte posaadoo! MocTtpojTe nocagy!
Give me the navy daayte mee [ajte M1 nomopcky
1-13
chart. pomoRskoo kaaRtoo Kapry.
1.14 | Give me the ship’s daayte mee bRodskee | [ajte mun 6poacku
logs. zaapees 3anuc.
1-8 | What is the cargo? shtaa ye oo kaaRgoo? | LTa je y kapry?
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2-1 | Load the weapon. naapooneete oRoozhye | HanyHute opyxje.
2-2 | Get ready. boodeete spRemnee Byaoute cnpemMHu.
2-3 | Fire! pootsaay! Myuaj!
2-4 | Pull the slide. povootseete tobogaan MoByuunTe TObOraH.
MNomepuTe ce
2-5 | Clear on the right. pomeReete se oodesno P
yOecCHO.
MomepuTte ce
2-6 | Clear on the left. pomeReete se oolevo P
yneBo.
nT
2-7 | Secure the magazine. obezbedeete Obesbenure
maagaatseen MarauuH.
2-8 | Pull the trigger. povootseete oRoz MoByuuTe OpO3.
2-9 | Don'’t shoot! ne pootsaayte! He nyuajte!

2-1 | Load the weapon. naapooneete oRoozhye | HanyHute opyxje.
2-2 | Get ready. boodeete spRemnee Byaoute cnpemMHu.
2-3 | Fire! pootsaay! Myuaj!
2-4 | Pull the slide. povootseete tobogaan MoByuunTe TOOOraH.
MNomepuTe ce
2-5 | Clear on the right. pomeReete se oodesno P
yOecCHO.
MomepuTte ce
2-6 | Clear on the left. pomeReete se oolevo P
yneBo.
nT
2-7 | Secure the magazine. obezbedeete Obesbenure
maagaatseen MarauuH.
2-8 | Pull the trigger. povootseete oRoz MoByuunTe OpO3.
2-9 | Don'’t shoot! ne pootsaayte! He nyuajte!

PART 2: RANGE COMMANDS

PART 2: RANGE COMMANDS

2-1 | Load the weapon. naapooneete oRoozhye | HanyHute opyxje.
2-2 | Get ready. boodeete spRemnee byouTte cnpemHu.
2-3 | Fire! pootsaay! Myua;!
2-4 | Pull the slide. povootseete tobogaan MoByuunTe TOOOraH.
MomepuTte ce
2-5 | Clear on the right. pomeReete se oodesno P
yOecCHO.
MomepuTte ce
2-6 | Clear on the left. pomeReete se oolevo omep
yneBo.
ute
2-7 | Secure the magazine. obezbedeete Obesben
maagaatseen MarauuH.
2-8 | Pull the trigger. povootseete oRoz MNoByuuTe 0pO3.
2-9 | Don't shoot! ne pootsaayte! He nyuajte!

2-1 | Load the weapon. naapooneete oRoozhye | HanyHute opyxje.
2-2 | Get ready. boodeete spRemnee Byaoute cnpemMHu.
2-3 | Fire! pootsaay! Myuaj!
2-4 | Pull the slide. povootseete tobogaan MoByuunTe TOOOraH.
MNomepuTe ce
2-5 | Clear on the right. pomeReete se oodesno P
yOecCHO.
MomepuTte ce
2-6 | Clear on the left. pomeReete se oolevo P
yneBo.
nT
2-7 | Secure the magazine. obezbedeete Obesbenure
maagaatseen MarauuH.
2-8 | Pull the trigger. povootseete oRoz MoByuuTe OpO3.
2-9 | Don'’t shoot! ne pootsaayte! He nyuajte!




PART 3: CRITICAL COMMANDS

PART 3: CRITICAL COMMANDS

sledeete naashe

Cnegute Hawe

sledeete naashe

Cnegute Hawe

3-1 | Follow our orders. naaRedbe HapesiGe.

3-2 | Do not resist! ne pRoozhaay otpoR! He npy»xaj otnop!
3-3 | Look forward! gledaay naapRed! [mepaj Hanpea!
3-4 | Close your eyes! zaatvoRee ochee! 3areopu ouu!
3-5 | Talk! pReechaay! Mpwnyaj!

3-6 | Silence! teesheenaal TuwmHa!

3-7 | Kneel! klechee! Kneun!

3-8 | Drink! peey! Mnj!

3-9 | Stop! staanee! Ctanu!

3-10 | Turn! okRenee se! OkpeHu ce!

3-11 | Spread out! RaasheeRee se! Pawwwnpu ce!
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312 | ead! Rooke eezaa glaave! Pyke nsa rnase!
3-13 | Keep away! oodaalyee se! Yoarsu ce!

3-14 | Don’t move! ne pomeRaay se! He nomepaj ce!
3-15 | Come here! dodyee ovaamo! [ohn oBamo!
3-16 | Get up! oostaanee! Yctauu!

3-17 | Get down! lezee! Jlesn!

3-18 | Hands up! Rooke oovees! Pyke yBuc!

3-19 | Wait! chekaay! Yekaj!

3-20 | Go! eedee! Non!

3-21 | Cross your legs! pRekRstee noge! MpekpcTtun Hore!
3-22 | Calm down! smeeRee se! Cmupum ce!

3-23 | Don't look at me! ne gledaay me! He rnepnaj me!
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ovo ye bRod Raatne Oeo je 6poa
. . moRnaaReetse paTHe MopHapuLe
4.1 | IhisisaUnited syedeenyeneeh CjeaubeHux
States Navy war ship. J
ameReechkeeh AMepUYKnX
dRzhaavaa .D'p)KaBa.
Do you speak govoReete lee loBopuTte nn
4-2 .
English? engleskee? €Hrneckn?
4.3 | Whoin your group ko oo vaashoy gRoopee | Ko y Bawoj rpynu
speaks English? govoRee engleskee? rOBOPW EHINEeCKN?
4-4 | Stay calm. ostaaneete meeRnee OcTaHnTe MUPHW.
4-5 | Do not move! ne pomeRaay se! He nomepaj ce!
mee smo moRnaaRee | My cmo MopHapu
We are United States | syedeenyeneeh Cjeomh-eHunx
4-6 ;i
Sailors. ameReechkeeh Amepunykmnx
dRzhaavaa Opxaea.
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. . moRnaaReetse paTHe MopHapuue
4.1 | ThisisaUnited syedeenyeneeh CjeaurbeHunx
States Navy war ship. y y JeA
ameReechkeeh AmMepunyKkmnx
dRzhaavaa D'p)KaBa.
Do you speak govoReete lee loBopuTte nn
4-2 .
English? engleskee? EHrneckn?
4.3 | Whoin your group ko oo vaashoy gRoopee | Ko y Bawioj rpynu
speaks English? govoRee engleskee? rOBOPW EHINECKN?
4-4 | Stay calm. ostaaneete meeRnee OcTaHnTe MUPHW.
4-5 | Do not movel! ne pomeRaay se! He nomepa;j ce!
mee smo moRnaaRee | My cmMo MopHapu
We are United States | syedeenyeneeh Cjeomh-eHunx
4-6 ;i
Sailors. ameReechkeeh Amepunykmnx
dRzhaavaa NpxaBsa.

4

4




Who is the captain of

ko ye kaapetaan ovog

Ko je kanetaH oBor

Who is the captain of

ko ye kaapetaan ovog

Ko je kanetaH oBor

47 | this vessel? bRodaa? 6pona?
4.5 | Whereis the captain gde ye kaapetaan ovog | 'Oe je kaneTaH
of the vessel? bRodaa? oBor 6pona?
4-9 | Who is the engineer? | ko soo eenzhenyeRee? | Ko cy nHxerepn?
Who is the supply ko ye zaapovedneek Ko je 3anoBegHuK
4-10 )
officer? naabaavke? HabaBke?
Who is the Ko i
3anoBeaHnK
4-11 communications ko ye?zaapovedneek 0 Je,? A
officer? veze: Be3e:
Who is the master of | ko ye gospodaaR ovog | Ko je rocnogap
4-12 .
this vessel? bRodaa? oBor 6poga?
4-13 | What is your name? | kaako se zovete? Kako ce 3oBeTe?
What are th kaako se zovoo Kako ce 30By
4-14 atare e Names | chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
of your crew?
posaade? nocage?
Who is the captain of | ko ye kaapetaan ovog Ko je kaneTaH oBor
4-7 .
this vessel? bRodaa? 6poana?
4.g | Whereis the captain gde ye kaapetaan ovog | 'Oe je kaneTaH
of the vessel? bRodaa? oBor 6poga?
4-9 | Who is the engineer? | ko soo eenzhenyeRee? | Ko cy nHxerepn?
Who is the supply ko ye zaapovedneek Ko je 3anoBegHuK
4-10 )
officer? naabaavke? HabaBke?
Who is the Ko i
O je 3anoBegHuK
4-11 | communications ko ye?zaapovedneek J > A
officer? veze? BE3E”
Who is the master of | ko ye gospodaaR ovog | Ko je rocnogap
4-12 .
this vessel? bRodaa? oBor 6pona?
4-13 | What is your name? | kaako se zovete? Kako ce 3oBeTte?
What are the nam kaako se zovoo Kako ce 3oBy
4-14 atare e Names | chlaanovee vaashe ynaHoBu Balue

of your crew?

posaade?

nocape?

47| this vessel? bRodaa? 6popa?
4.g | Whereis the captain gde ye kaapetaan ovog | [#e je kanetaH
of the vessel? bRodaa? oBor 6pona?
4-9 | Who is the engineer? | ko soo eenzhenyeRee? | Ko cy nHxerepn?
Who is the supply ko ye zaapovedneek Ko je 3anoBegHuK
4-10 )
officer? naabaavke? HabaBke?
Who'is the ko ye zaapovedneek Ko je 3anoeeaHuk
4-11 communications N o
officer? veze: Be3e:
Who is the master of | ko ye gospodaaR ovog | Ko je rocnogap
4-12 .
this vessel? bRodaa? oBor 6poga?
4-13 | What is your name? | kaako se zovete? Kako ce 3oBeTe?
What are th kaako se zovoo Kako ce 30By
4-14 atare e Names | chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
of your crew?
posaade? nocage?
Who is the captain of | ko ye kaapetaan ovog Ko je kaneTaH oBor
4-7 .
this vessel? bRodaa? 6pona?
4.g | Whereis the captain gde ye kaapetaan ovog | 'Oe je kaneTaH
of the vessel? bRodaa? oBor 6poaga?
4-9 | Who is the engineer? | ko soo eenzhenyeRee? | Ko cy nHxerepn?
Who is the supply ko ye zaapovedneek Ko je 3anoBegHuK
4-10 )
officer? naabaavke? HabaBke?
Who is the Ko i
O je 3anoBegHnK
4-11 | communications ko ye?zaapovedneek J 5 A
officer? veze’ Be3e”
Who is the master of | ko ye gospodaaR ovog | Ko je rocnogap
4-12 .
this vessel? bRodaa? oBor 6pona?
4-13 | What is your name? | kaako se zovete? Kako ce 3oBeTte?
What are the nam kaako se zovoo Kako ce 3oBy
4-14 atare e NAmMes | -hlaanovee vaashe unaHosw Balwue

of your crew?

posaade?

nocape?




What is your koye ye vaashe Koje je Bawe
4-15 I, :
citizenship? dRzhaavlyaanstvo? ApXKaBrbaHCTBO?
What are th koyeg soo Kojer cy
yratare the dRzhaavlyaanstvaa OpKaBrbaHcTBa
4-16 | citizenships of the
crew? chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
posaade? nocage?
4.17 | Show me your pokaazheete mee Mokaxxkmnte mu Balwu
passport. vaash paasosh rnacouu.
Show me vour pokaazheete mee MNokaxunte mu
4-18 you dokoomente vaasheeh | gokymeHTe Baumx
seaman papers.
moRnaaRaa MOpHapa.
Direct me to your oosmeReete me do Ycmepute me o
4-19 .
cabin. vaashe kaabeene Bawe kabuHe.
What is the name of | kaako se zove vaash Kako ce 3oBe Balu
4-20
your vessel? bRod? 6poa?
What is your koye ye vaashe Koje je Bawe
4-15 I, :
citizenship? dRzhaavlyaanstvo? ApXXaBrbaHCTBO?
What are th koyeg soo Kojer cy
pratare the dRzhaavlyaanstvaa ApKaBrbaHcTBa
4-16 | citizenships of the
crew? chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
posaade? nocage?
4.17 | Show me your pokaazheete mee Mokaxxkmnte mu Balwu
passport. vaash paasosh rnacouu.
Show me vour pokaazheete mee MNokaxunte mu
4-18 you dokoomente vaasheeh | gokymeHTe Balumx
seaman papers.
moRnaaRaa MoOpHapa.
Direct me to your oosmeReete me do Ycmepute me o
4-19 .
cabin. vaashe kaabeene Bawe kabuHe.
400 | Whatis the name of kaako se zove vaash Kako ce 3oBe Balu

your vessel?

bRod?

6pon?

What is your koye ye vaashe Koje je Bawe
4-15 I, :
citizenship? dRzhaavlyaanstvo? ApXKaBrbaHCTBO?
What are th koyeg soo Kojer cy
pratare the dRzhaavlyaanstvaa ApKaBrbaHcTBa
4-16 | citizenships of the
crew? chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
posaade? nocage?
4.17 | Show me your pokaazheete mee Mokaxxkmnte mu Balwu
passport. vaash paasosh rnacouu.
Show me vour pokaazheete mee MNokaxunte mu
4-18 you dokoomente vaasheeh | JokymeHTe Balumx
seaman papers.
moRnaaRaa MOpHapa.
Direct me to your oosmeReete me do Ycmepute me o
4-19 .
cabin. vaashe kaabeene Bawe kabuHe.
What is the name of | kaako se zove vaash Kako ce 3oBe Balu
4-20
your vessel? bRod? 6poa?
What is your koye ye vaashe Koje je Bawe
4-15 o :
citizenship? dRzhaavlyaanstvo? ApXKaBrbaHCTBO?
What are th koyeg soo Kojer cy
yratare the dRzhaavlyaanstvaa OpKaBrbaHcTBa
4-16 | citizenships of the
crew? chlaanovee vaashe unaHosu Bawe
posaade? nocage?
4.17 | Show me your pokaazheete mee Mokaxxkmnte mu Balwu
passport. vaash paasosh rnacouu.
Show me vour pokaazheete mee MNokaxunte mu
4-18 you dokoomente vaasheeh | JokymeHTe Balumx
seaman papers.
moRnaaRaa MoOpHapa.
Direct me to your oosmeReete me do Ycmepute me o
4-19 .
cabin. vaashe kaabeene Bawe kabuHe.
400 | Whatis the name of kaako se zove vaash Kako ce 3oBe Balu

your vessel?

bRod?

6pon?

4

4




What other names

koyaa soo
dRoogaa eemenaa

Koja cy gpyra

What other names

koyaa soo
dRoogaa eemenaa

Koja cy gpyra

421 | has this vessel used? koReeshtyenaa zaa vimena K,?pMUJheHa
bRod? 3a 6poa’
a nu je oBaj
492 Has this vessel been | daa lee ye ovaay bRod g’ o GJVIO I
modified? beeo modeefeekovaan? poa
mMoamdmkoBaH?
koyaa ye voochnaa .
What is the draft of yaay Koja je By4Ha cuna
4-23 your vessel? seelaa vaasheg B 6 o
/ bRodaa? awer bpoga”
Lead me to vour odvedeete me Opsepute me
4-24 . Y do maasheenske [10 MaLUVHCKe
engine room.
Raadeeoneetse paguoHuLe.
Lead me to your odvedeete me do OpBeonte me Oo
4-25
stateroom. bRodske kaabeene Bpoacke kabuHe.
koyaa soo Koi
ojac ra
491 What other names dRoogaa eemenaa y MJeHayKL(l)p)l//lmheHa
has this vessel used? | koReeshtyenaa zaa o P
bRod? 3a 6poa?
a N1 je oBaj
4-99 Has this vessel been | daa lee ye ovaay bRod g‘ o 6JVIO J
modified? beeo modeefeekovaan? POA
MoamdmrKoBaH?
koyaa ye voochnaa .
What is the draft of yaay Koja je ByyHa cuna
4-23 your vessel? seelaa vaasheg B 6 N
! bRodaa? awer bpona“”
odvedeete me Opnseaute me
Lead me to your
4-24 . do maasheenske [0 MalLUUHCKe
engine room.
Raadeeoneetse paguoHuLe.
4.05 | Lead me toyour odvedeete me do OpnBegute me oo

stateroom.

bRodske kaabeene

Opoacke kabuHe.

421 | has this vessel used? koReeshtyenaa zaa vmeHa K,?pMUJheHa
bRod? 3a 6poa?
a nu je oBaj
492 Has this vessel been | daa lee ye ovaay bRod g’ o GJVIO I
modified? beeo modeefeekovaan? poa
mMoamdmkoBaH?
koyaa ye voochnaa .
What is the draft of yaay Koja je By4Ha cuna
4-23 your vessel? seelaa vaasheg B 6 o
' bRodaa? atuer bpoaa:
Lead me to vour odvedeete me Opsepute me
4-24 . Y do maasheenske [10 MaLUMHCKe
engine room.
Raadeeoneetse paguoHuue.
Lead me to your odvedeete me do OpBeonte me Oo
4-25
stateroom. bRodske kaabeene 6poacke kabuHe.
koyaa soo Koi
ojac ra
491 What other names dRoogaa eemenaa y MJeHayKL(l)p)l//lmheHa
has this vessel used? | koReeshtyenaa zaa o P
bRod? 3a 6poa?
a N1 je oBaj
4-99 Has this vessel been | daa lee ye ovaay bRod g‘ o 6JVIO J
modified? beeo modeefeekovaan? POA
mMoamdurKoBaH?
koyaa ye voochnaa o
What is the draft of yaay Koja je ByyHa cuna
4-23 your vessel? seelaa vaasheg B 6 ”
’ bRodaa? ater bpoaa
odvedeete me Opseaute me
Lead me to your
4-24 . do maasheenske [0 MaLUUHCKe
engine room.
Raadeeoneetse paguoHuue.
4.05 | Lead me toyour odvedeete me do OpnBegute me oo

stateroom.

bRodske kaabeene

Opoacke kabuHe.




4-26

Show me your

pokaazheete mee

Mokaxknte mu Balu

Show me your

pokaazheete mee

Mokaxknte mu Balu

manifest. vaash maaneefest MaHugecT.
pokaazheete mee MNokaxute Mmun
4-27 | Show me your dokoomente zaa OKyMeHTe 3a
shipping documents. AOKY
ootovaaR yTOBap.
pokaazheete mee Mokaxunte mu
Show me your
4-28 o vaash RaaspoRed zaa | Baw pacnopeps 3a
shipping schedule.
ookRtsaavaanye yKpLiaBame.
4.09 | Whois your ko ye vaash Ko je Baw
employer? poslodaavaats? nocnopgasai,?
Who is your ko ye vaash Ko je Baw
4-30 )
supervisor? staaResheenaa? cTapewmHa?
431 | Whatis your koyaa ye vaashaa Koja je Bawa
destination? desteenaatseeyaa? AectnHaumja?
4.06 | Show me your pokaazheete mee MNokaxute My Baww
manifest. vaash maaneefest MaHugecT.
pokaazheete mee MNokaxute Mmun
4-27 | Show me your dokoomente zaa OKyMeHTe 3a
shipping documents. AOKY
ootovaaR yTOBap.
pokaazheete mee Mokaxunte mu
Show me your
4-28 o vaash RaaspoRed zaa | Baw pacnopes 3a
shipping schedule.
ookRtsaavaanye yKpLiaBame.
4.09 | Whois your ko ye vaash Ko je Baw
employer? poslodaavaats? nocnopgasai,?
Who is your ko ye vaash Ko je Baw
4-30 )
supervisor? staaResheenaa? cTapewmHa?
431 | Whatis your koyaa ye vaashaa Koja je Bawa

destination?

desteenaatseeyaa?

AectuHaumja?

4-26 .
manifest. vaash maaneefest MaHugecT.
pokaazheete mee MNokaxute Mmun
4-27 | Show me your dokoomente zaa OKyMeHTe 3a
shipping documents. AOKY
ootovaaR yTOBap.
pokaazheete mee Mokaxunte mu
Show me your
4-28 o vaash RaaspoRed zaa | Baw pacnopeps 3a
shipping schedule.
ookRtsaavaanye yKpLiaBame.
4.09 | Whois your ko ye vaash Ko je Bawu
employer? poslodaavaats? nocnopgasai,?
Who is your ko ye vaash Ko je Baw
4-30 )
supervisor? staaResheenaa? cTapewmHa?
431 | Whatis your koyaa ye vaashaa Koja je Bawa
destination? desteenaatseeyaa? AectnHaumja?
4.06 | Show me your pokaazheete mee MNokaxute My Baww
manifest. vaash maaneefest MaHugecT.
pokaazheete mee MNokaxute Mmun
4-27 | Show me your dokoomente zaa OKyMeHTe 3a
shipping documents. AOKY
ootovaaR yTOoBap.
pokaazheete mee Mokaxunte mu
Show me your
4-28 o vaash RaaspoRed zaa | Baw pacnopeps 3a
shipping schedule.
ookRtsaavaanye yKpLiaBame.
4.09 | Whois your ko ye vaash Ko je Baw
employer? poslodaavaats? nocnopgasai,?
Who is your ko ye vaash Ko je Baw
4-30 )
supervisor? staaResheenaa? cTapewmHa?
431 | Whatis your koyaa ye vaashaa Koja je Bawa
destination? desteenaatseeyaa? AectnHaumja?




What is your next port

koyaa ye sledetyaa

Koja je cneneha

What is your next port

koyaa ye sledetyaa

Koja je cneneha

4-32 .
of call? lookaa gde staayete? nyka rge crtajete?
Koja je 6una
What was your last koyaa ye beelaa jal
4-33 port of call? poslednyaa lookaa gde | nocrnegwa nyka
' ste staalee? rae cte cranu?
Where is your gde ye vaashaa loe je Bawa
4-34
homeport? domaatyaa lookaa? Aomaha nyka?
How much fuel do koleeko goReevaa Konuko ropusa
4-35
you have? eemaate? nmate?
Do vou have an daa lee eemaate Ha nn nmate
436 | oYU y neshto eelegaalno HeLUTO uneranHo
illegal contraband? .
pRokeeyoomchaaRen? | npokujymyapeHo?
Do you have any daa lee eemaate [a nu nmare
4-37 .
weapons on board? | oRoozhye naa bRodoo? | opyxje Ha Gpoay?
430 | Whatis your next port koyaa ye sledetyaa Koja je cnegeha
of call? lookaa gde staayete? nyka rge crajete?
Koja je 6una
What was your last koyaa ye beelaa jal
4-33 port of call? poslednyaa lookaa gde | nocrnegwa nyka
' ste staalee? rae cte cranu?
Where is your gde ye vaashaa loe je Bawa
4-34
homeport? domaatyaa lookaa? Aomaha nyka?
How much fuel do koleeko goReevaa Konuko ropusa
4-35
you have? eemaate? nmate?
Do vou have an daa lee eemaate Ha nn nmate
436 | oYU y neshto eelegaalno HeLTO uneranHo
illegal contraband? .
pRokeeyoomchaaRen? | npokujymyapeHo?
4.37 | Do you have any daa lee eemaate [a nu nmare

weapons on board?

oRoozhye naa bRodoo?

opyxje Ha bpoay?

4-32 .
of call? lookaa gde staayete? nyka rge crtajete?
Koja je 6una
What was your last koyaa ye beelaa jal
4-33 port of call? poslednyaa lookaa gde | nocrnegwa nyka
' ste staalee? roe cre ctanu?
Where is your gde ye vaashaa loe je Bawa
4-34
homeport? domaatyaa lookaa? Aomaha nyka?
How much fuel do koleeko goReevaa Konuko ropusa
4-35
you have? eemaate? nmate?
Do vou have an daa lee eemaate Ha nn nmate
436 | oYU y neshto eelegaalno HeLTO uneranHo
illegal contraband? .
pRokeeyoomchaaRen? | npokujymyapeHo?
Do you have any daa lee eemaate [a nu nmare
4-37 .
weapons on board? | oRoozhye naa bRodoo? | opyxje Ha Gpoay?
4.3p | Whatis your next port koyaa ye sledetyaa Koja je cnepgeha
of call? lookaa gde staayete? nyka rae crajete?
Koja je 6una
What was your last koyaa ye beelaa 1al
4-33 port of call? poslednyaa lookaa gde | nocrnegmwa nyka
' ste staalee? roe cte ctanu?
Where is your gde ye vaashaa l'oe je Bawa
4-34
homeport? domaatyaa lookaa? pomaha nyka?
How much fuel do koleeko goReevaa Konuko ropusa
4-35
you have? eemaate? nmare?
daa lee eemaate Ha nn nvare
Do you have any
4-36 | . neshto eelegaalno HewTo muneranHo
illegal contraband? .
pRokeeyoomchaaRen? | npokujymyapeHo?
4.37 | Do you have any daa lee eemaate [a nn nmare

weapons on board?

oRoozhye naa bRodoo?

opyxje Ha 6poay?




Do you have any

daa lee eemaate

[a nu umare gpory

Do you have any

daa lee eemaate

Ha nu umare gpory

4-38
drugs on board? dRogoo naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate [a nn nmare xeHa
4-39
females on board? zhenaa naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate detse | [la nu nmare geue
4-40 .
children on board? naa bRodoo? Ha 6poay?
441 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeBo3nTte
humans? lyoode? mwyne?
447 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3nTte
weapons? oRoozhye? opyxje?
443 | Are you trafficking daa lee pRenoseete [a nn npeHocute
illegal drug? eeleaaglnoo dRogoo? unearnHy gpory?
4.44 | Move to the stern of pomeReete se pRemaa | [NomepuTe ce
the vessel. kRmee bRodaa npema kpmu 6poaa.
4.3 | DO you have any daa lee eemaate Oa nu umare gpory
drugs on board? dRogoo naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate [a nn nmare xeHa
4-39
females on board? zhenaa naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate detse | [la nu nmare geue
4-40 .
children on board? naa bRodoo? Ha 6poay?
441 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeBo3nTte
humans? lyoode? mwyne?
447 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3uTte
weapons? oRoozhye? opyxje?
443 | Are you trafficking daa lee pRenoseete [a nn npeHocute
illegal drug? eeleaaglnoo dRogoo? unearnHy gpory?
4.44 | Move to the stern of pomeReete se pRemaa | [NomepuTe ce

the vessel.

kRmee bRodaa

npema kpmu 6poaa.

4

4-38
drugs on board? dRogoo naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate [a nn nmare xeHa
4-39
females on board? zhenaa naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate detse | [la nu nmare geue
4-40 .
children on board? naa bRodoo? Ha 6poay?
441 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3nTte
humans? lyoode? mwyne?
447 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3uTte
weapons? oRoozhye? opyxje?
443 | Are you trafficking daa lee pRenoseete [a nn npeHocute
illegal drug? eeleaaglnoo dRogoo? unearnHy gpory?
4.44 | Move to the stern of pomeReete se pRemaa | [NomepuTe ce
the vessel. kRmee bRodaa npema kpmu 6poaa.
4.3 | DO you have any daa lee eemaate Oa nu umare gpory
drugs on board? dRogoo naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate [a nn nmare xeHa
4-39
females on board? zhenaa naa bRodoo? Ha 6poay?
Do you have any daa lee eemaate detse | [la nu nmare geue
4-40 .
children on board? naa bRodoo? Ha 6poay?
441 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3nTte
humans? lyoode? mwyne?
447 | Are you trafficking daa lee pRevozeete [a nn npeso3uTte
weapons? oRoozhye? opyxje?
443 | Are you trafficking daa lee pRenoseete [a nn npeHocute
illegal drug? eeleaaglnoo dRogoo? unearnHy gpory?
4.44 | Move to the stern of pomeReete se pRemaa | [NomepuTe ce

the vessel.

kRmee bRodaa

npema kpmu 6poaa.

4




Move to the bow of

pomeReete se pRemaa

MNomepuTe ce

Move to the bow of

pomeReete se pRemaa

MNomepuTe ce

4-4
S the vessel. pRaamtsoo bRodaa npema npamily
Opoaa.
446 | Raise your hands podeegneete Rooke MoagwurHuTte pyke
above your head. eeznaad glaave n3Hag rnaee.
4.47 Keep your hands dRzheete Rooke OpxuTe pyke nsHag
above your head. eeznaad glaave rnaee.
4-48 | Sit! sedee! Cenun!
4-49 | Stand! staanee! Cranu!
4-50 | Stop talking! tyootee! ThyTu!
4.51 | !will be taking your odsetyee tyoo vaam Oacehn hy Bam
fingerprints. pRste npcre.
4-52 | We must search you. moRaamo vaas Mopamo Bac
pRetRestee npeTpecTu.
MNomepuTe ce
4-45 Move to the bow of pomeReete se pRemaa noeMa nbam
the vessel. pRaamtsoo bRodaa P pamuy
Opona.
4.4 | Raise your hands podeegneete Rooke MogurHuTte pyke
above your head. eeznaad glaave n3Hapg rnase.
447 | Keep your hands dRzheete Rooke OpxuTe pyke nsHag
above your head. eeznaad glaave rnaBse.
4-48 | Sit! sedee! Cegu!
4-49 | Stand! staanee! Ctanu!
4-50 | Stop talking! tyootee! hyTu!
4.51 | ! will be taking your odsetyee tyoo vaam Oncehu hy Bam
fingerprints. pRste npcre.
452 | We must search you. moRaamo vaas Mopamo Bac

pRetRestee

npeTpecTu.

4-4
S the vessel. pRaamtsoo bRodaa npema npamly
Opoaa.
446 | Raise your hands podeegneete Rooke MoagurHuTte pyke
above your head. eeznaad glaave n3Hag rnaee.
4.47 Keep your hands dRzheete Rooke OpxuTe pyke nsHag
above your head. eeznaad glaave rnaee.
4-48 | Sit! sedee! Cenun!
4-49 | Stand! staanee! CraHu!
4-50 | Stop talking! tyootee! ThyTu!
4.51 | !will be taking your odsetyee tyoo vaam Oacehn hy Bam
fingerprints. pRste npcre.
4-52 | We must search you. moRaamo vaas Mopamo Bac
pRetRestee npeTpecTu.
MNomepuTe ce
4-45 Move to the bow of pomeReete se pRemaa npema npamuy
the vessel. pRaamtsoo bRodaa
Opoaa.
446 | Raise your hands podeegneete Rooke MoagwurHuTte pyke
above your head. eeznaad glaave n3Hag rnaee.
4.47 Keep your hands dRzheete Rooke OpxuTe pyke nsHag
above your head. eeznaad glaave rnaee.
4-48 | Sit! sedee! Cenun!
4-49 | Stand! staanee! CraHu!
4-50 | Stop talking! tyootee! ThyTu!
4.51 | !will be taking your odsetyee tyoo vaam Oacehn hy Bam
fingerprints. pRste npcre.
4-52 | We must search you. moRaamo vaas Mopamo Bac

pRetRestee

npeTpecTu.




We must search the

moRaamo

Mopamo

We must search the

moRaamo

Mopamo

4-53
vessel. pRetRaazheetee bRod | npeTpaxutn 6poa.
What is in this shtaa se naalaazee oo | lLlTa ce Hanasny
4-54
compartment? ovom pRegRaatkoo? OBOM nperpaTtky?
4.55 | Whatisin this shtaa se naalaazee oo | LLTa ce Hanasny
container? ovom konteyneRoo? OBOM KOHTEjHEpPY?
456 | Open this hatch otvoReete ovaa OTtBoOpuTE OBa
(door). vRaataa Bpara.
457 | Come to all stop. dodyeete do sveeh D,Of]MTe [0 CBUX
zaastoyaa 3acToja.
4-58 | Turn off your engines. | eesklyoocheete motoRe Vickreyure
MOTOpe.
459 | Please present moleem pokaazheete Monum nokaxute
identification. eespRaave ncnpase.
We must search the | moRaamo Mopamo
4-53
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MOTOpe.
459 | Please present moleem pokaazheete Monum nokaxute

identification.

eespRaave

ncnpase.
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Please remove any

moleem vaas

Monum Bac

Please remove any

moleem vaas

Monum Bac

4-60 | items from your eezvaadeete sve eez nssaguTe cee u3
pockets. dgepovaa Liernosa.
| am going to conduct | eezvRsheetyoo W3Bpuunhy
4-61 | a search of your pRetRaagoo vaasheeh | npetpary Bawmx
person. lyoodee byan.
Please spread your moleem vaas Monum Bac
4-62 | feet and raise your RaasheeReete noge ee | pawwmpute Hore 1
arms. podeegneete Rooke nogurHuTe pyke.
Monum Bac
4-63 | Please turn around. moleem vaas
okReneete se OKpeHuTe ce.
o moleem vaas Monum Bac
©ase remove your | sxeeneete kaapoot / CKUHMTE KanyT /
4-64 | coat/shoes/hat/
ofo tseepele / shesheeR / uunene / wewwp /
' ee taako daalye Y TaKo Jarbe.
Please remove any moleem vaas Monum Bac
4-60 | items from your eezvaadeete sve eez n3BaguTe cee 13
pockets. dgepovaa Liernosa.
| am going to conduct | eezvRsheetyoo M3BpLunhy
4-61 | a search of your pRetRaagoo vaasheeh | npeTpary Bawmnx
person. lyoodee Tbyan.
Please spread your moleem vaas Mornvm Bac
4-62 | feet and raise your RaasheeReete noge ee | pawwumpute Hore 1
arms. podeegneete Rooke NoOUrHUTE PYKe.
4-63 | Please turn around. moleem vaas Monum Bac
okReneete se OKpeHuTe ce.
o moleem vaas Mornuwm Bac
ease remove your CKUHUTE Kan T/
4-64 | coat/shoes/hat/ skeeneete kaapoot / Y

etc.

tseepele / shesheeR /
ee taako daalye

umnene / wewwmp /
N Tako fgaroe.

4-60 | items from your eezvaadeete sve eez nssaguTe cee u3
pockets. dgepovaa Liernosa.
| am going to conduct | eezvRsheetyoo W3Bpuunhy
4-61 | a search of your pRetRaagoo vaasheeh | npetpary Bawmx
person. lyoodee byan.
Please spread your moleem vaas Monum Bac
4-62 | feet and raise your RaasheeReete noge ee | pawmpute Hore 1
arms. podeegneete Rooke nogurHuTe pyke.
Monum Bac
4-63 | Please turn around. moleem vaas
okReneete se OKpeHuTe ce.
o moleem vaas Monum Bac
©ase remove your | sxeeneete kaapoot / CKUHMTE KanyT /
4-64 | coat/shoes/hat/
ofo tseepele / shesheeR / uunene / wewwp /
' ee taako daalye Y TaKo Jarbe.
Please remove any moleem vaas Monum Bac
4-60 | items from your eezvaadeete sve eez n3BaguTe cee 13
pockets. dgepovaa Liernosa.
| am going to conduct | eezvRsheetyoo M3BpLunhy
4-61 | a search of your pRetRaagoo vaasheeh | npeTpary Bawmnx
person. lyoodee Tbyan.
Please spread your moleem vaas Mornvm Bac
4-62 | feet and raise your RaasheeReete noge ee | pawumpute Hore 1
arms. podeegneete Rooke NoOUrHUTE pYyKe.
4-63 | Please turn around. moleem vaas Monum Bac
okReneete se OKpeHuTe ce.
o moleem vaas Mornum Bac
ease remove your CKUHUTE Kan T/
4-64 | coat/shoes/hat/ skeeneete kaapoot / Y

etc.

tseepele / shesheeR /
ee taako daalye

umnene / wewwmp /
N Tako faroe.




4-65

I'm sorry, this is not

zhaao mee ye, ovo

>Kao mu je, oBo

I'm sorry, this is not

zhaao mee ye, ovo

»Kao mu je, oBo

authorized. neeye odobReno Huje ogobpeHo.
MoxeTte
4-66 | You may proceed. mozhete
pReestoopeetee NPUCTYNUTN.
stanee! ne pRelaazee CTAHW! He
STOP!dDg not dihi pReko ove taachke dok | Mpenasun npeko
4-67 ggi)r?fﬁntil Zﬁr?oriz; neeye odobReno od OBe Tayke oK
by an appointed stRaane odRedyeneeh | Huje ogoGpeHo of
official. zvaaneechneeh cTpaHe oapeheHnx
oRgaanaa 3BaHUYHUX opraHa.
Pl H moleem vaas Monnm Bac
468 | i de?:tsif(iacazgi ready to pReepRemeete daa npunpemute ga
present pokaazhete vaashe nokaxete Balue
' eespRaave ncnpase.
4-69 | Stop! staanee! Cranu!
4.5 | 'm sorry, this is not zhaao mee ye, ovo >Kao mu je, oBo
authorized. neeye odobReno Huje ogobpeHo.
MoxeTte
4-66 | You may proceed. mozhete
pReestoopeetee NPUCTYNUTN.
stanee! ne pRelaazee CTAHW! He
STOP!dDg not i | PREko ove taachke dok | NPenasv npeko
4-67 ggi)r?fﬁntil Zﬁr?oriz; neeye odobReno od OBe Tayke oK
by an appointed stRaane odRedyeneeh | Huje ogoGpeHo of
official. zvaaneechneeh cTpaHe oapeheHnx
oRgaanaa 3BaHUYHUX opraHa.
ol o moleem vaas Monwum Bac
468 | i de?:tsif(iacazgi ready to pReepRemeete daa npunpemute ga
present pokaazhete vaashe nokaxete Balue
eespRaave ucnpase.
4-69 | Stop! staanee! Cranu!

465 | Luthorized. neeye odobReno HWje ogobpeHo.
MoxeTte
4-66 | You may proceed. mozhete
pReestoopeetee NPUCTYNUTN.
stanee! ne pRelaazee CTAHW! He
STOP!dDg not i | PReko ove taachke dok | NPenasv npeko
4-67 ggi)r?fﬁntil Zﬁr?oriz; neeye odobReno od OBe Tayke oK
by an appointed stRaane odRedyeneeh | Huje ogoGpeHo of
official. zvaaneechneeh cTpaHe oapeheHnx
oRgaanaa 3BaHUYHUX opraHa.
ol o moleem vaas Monwum Bac
468 | i de?:tsif(iacazgi ready to pReepRemeete daa npunpemute ga
present pokaazhete vaashe nokaxeTte Balue
eespRaave ucnpase.
4-69 | Stop! staanee! Cranu!
4.5 | 'm sorry, this is not zhaao mee ye, ovo »Kao mu je, oBo
authorized. neeye odobReno Huje ogobpeHo.
MoxeTte
4-66 | You may proceed. mozhete
pReestoopeetee NPUCTYNUTN.
stanee! ne pRelaazee CTAHW! He
STOP!dDg not dihi pReko ove taachke dok | Mpenasun npeko
4-67 ggi)r?fﬁntil Zﬁr?oriz; neeye odobReno od OBe Tayke oK
by an appointed stRaane odRedyeneeh | Huje ogoGpeHo of
official. zvaaneechneeh cTpaHe oapeheHnx
oRgaanaa 3BaHUYHUX opraHa.
Pl h moleem vaas Monnm Bac
468 | i de?:tsif(iacazgi ready to pReepRemeete daa npunpemute ga
present pokaazhete vaashe nokaxeTte Balue
eespRaave ucrnpase.
4-69 | Stop! staanee! Cranu!
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4




staanee eelee

staanee eelee

4-70 | Stop or | will shoot! Ctann nnu nyuam!
pootsaam!
nTe Haw
471 | Follow our orders. sledeete naashe Cnegute Hawe
naaRedbe Hapenbe.
4-72 | Do not shoot! ne pootsaay! He nyuaj!
4-73 chl)J\:vﬁour weapon polozheete oRoozhye MonoxuTe opyxje.
4-74 | Move. kRenee KpeHu.
4-75 | Come here. dodyee ovaamo Hohun oBamo.
4-76 | Follow me. pRaateete me Mpatute me.
4-77 | Stay here. ostaaneete ovde OcTtaHunTe oBAe.
4-78 | Wait here. saachekaayte ovde Cauekajte oBge.
4-79 | Do not move. ne pomeRaayte se He nomepajTe ce.
4-80 | Stay where you are. | ostaaneete gde ste OcTtaHuTe rge cTe.
470 | Stop or I will shoott | St3@nee eelee CraHu unu nyuam!
pootsaam!
awe
471 | Follow our orders. sledeete naashe Cnegute H
naaRedbe Hapenbe.
4-72 | Do not shoot! ne pootsaay! He nyuaj!
4-73 gg\%our weapon polozheete oRoozhye | MonoxuTe opyxije.
4-74 | Move. kRenee KpeHu.
4-75 | Come here. dodyee ovaamo Johu oBamo.
4-76 | Follow me. pRaateete me Mpatute me.
4-77 | Stay here. ostaaneete ovde OcTtaHuTe oBae.
4-78 | Wait here. saachekaayte ovde Cauekajte oBge.
4-79 | Do not move. ne pomeRaayte se He nomepajte ce.
4-80 | Stay where you are. ostaaneete gde ste OcTanuTe roe cre.

4-70 | Stop or | will shoot! Ctann nnu nyuam!
pootsaam!
nTe Haw
471 | Follow our orders. sledeete naashe Cnegute Hawe
naaRedbe Hapenbe.
4-72 | Do not shoot! ne pootsaay! He nyuaj!
4-73 chl)J\:vﬁour weapon polozheete oRoozhye MonoxuTe opyxje.
4-74 | Move. kRenee KpeHu.
4-75 | Come here. dodyee ovaamo Hohun oBamo.
4-76 | Follow me. pRaateete me Mpatute me.
4-77 | Stay here. ostaaneete ovde OcTtaHunTe oBge.
4-78 | Wait here. saachekaayte ovde Cauekajte oBge.
4-79 | Do not move. ne pomeRaayte se He nomepajTe ce.
4-80 | Stay where you are. | ostaaneete gde ste OcTtaHuTte rge cTe.
4-70 | Stop or | will shoot! staanee eelee Ctann nnu nyuam!
pootsaam!
neguTe Hall
4-71 | Follow our orders. sledeete naashe Cnenurte Hale
naaRedbe Hapenbe.
4-72 | Do not shoot! ne pootsaay! He nyuaj!
4-73 chl)J\:vﬁour weapon polozheete oRoozhye MonoxuTe opyxje.
4-74 | Move. kRenee KpeHu.
4-75 | Come here. dodyee ovaamo Hohun oBamo.
4-76 | Follow me. pRaateete me Mpatute me.
4-77 | Stay here. ostaaneete ovde OcTtaHunTe oBAe.
4-78 | Wait here. saachekaayte ovde Cauekajte oBge.
4-79 | Do not move. ne pomeRaayte se He nomepajTe ce.
4-80 | Stay where you are. | ostaaneete gde ste OcTtaHuTe rge cTe.




4-81 | Come with me. dodyeete saa mnom Hohute ca MHOM.
Opeeante me oo
4-82 | Takemeto . odvedeete me do ABen A
4-83 | Be quiet. boodeete meeRnee byoute MupHMu.
4-84 | Slow down. oospoReete Ycnopure.
lNomepajte ce
4-85 | Move slowly. pomeRaayte se polaako bay
nonako.
4-86 | Hands up. Rooke oovees Pyke yBuc.
4-87 | Lower your hands. spoosteete Rooke Cnyctute pyke.
4-88 | Lie down. lezeete JlesuTe.
4-89 | Lie on your stomach. | lezeete naa stomaak JleanTte Ha cToMak.
4-90 | Get up. oostaaneete YcTanuTe.
Mopamo Bac
4-91 | We must search you. moRaamo vaas P
pRetRaazheetee npeTpaxuTi.
4-81 | Come with me. dodyeete saa mnom Hohute ca MHOM.
Opeeante me oo
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4-88 | Lie down. lezeete JlesuTe.
4-89 | Lie on your stomach. | lezeete naa stomaak JleanTte Ha cToMak.
4-90 | Get up. oostaaneete YcTanuTe.
Mopamo Bac
4-91 | We must search you. moRaamo vaas P

pRetRaazheetee

NPETPaXKUTK.

4
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4-90 | Get up. oostaaneete YcTaHuTe.
Mopamo Bac
4-91 | We must search you. moRaamo vaas P
pRetRaazheetee npeTpaxuTi.
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4-92 | Turn around. okReneete se OkpeHuTe ce.
4-93 | Walk forward. kReneete naapRed KpeHuTe Hanpea.
ajte
4-94 | Form a line. foRmeeRaayte kolonoo ®opmnpa
KOJTOHY.
4-95 | One at a time. yedaan po yedaan JenaH no jegaH.
4-96 | You are next. vee ste sledetyee Bu cte cneoehw.
e npyxajre
4-97 | Do not resist. ne pRoozhaayte otpoR He npyxaj
oTrnop.
4-98 | Calm down. smeeReete se Cwmupute ce.
4-99 | Do not touch. ne deeRaayte He gupajte.
dRzheete .
4-100 | Keep away. Raastoyaanye Hpxunte pactojamse.
T
4101 | Let us pass. dozvoleete daa [o3sonute ga
pRodyemo npohemo.
4-92 | Turn around. okReneete se OxkpeHuTe ce.
4-93 | Walk forward. kReneete naapRed KpeHuTe Hanpea.
npajre
4-94 | Form aline. foRmeeRaayte kolonoo ®opmupa
KOJIOHY.
4-95 | One at a time. yedaan po yedaan JepaH no jepaH.
4-96 | You are next. vee ste sledetyee Bwu cte cnegehu.
He npyxajte
4-97 | Do not resist. ne pRoozhaayte otpoR © npyxa
oTrnop.
4-98 | Calm down. smeeReete se Cmupure ce.
4-99 | Do not touch. ne deeRaayte He avpajre.
dRzheete .
4-100 | Keep away. Raastoyaanye OpxuTe pactojamne.
Te Aa
4101 | Let us pass. dozvoleete daa [flo3sonuTte A

pRodyemo

npohemo.

4-92 | Turn around. okReneete se OxkpeHuTe ce.
4-93 | Walk forward. kReneete naapRed KpeHuTe Hanpea.
npajte
4-94 | Form a line. foRmeeRaayte kolonoo ®opmnpaj
KOJTOHY.
4-95 | One at a time. yedaan po yedaan JenaH no jegaH.
4-96 | You are next. vee ste sledetyee Bu cte cneoehw.
e npyxajre
4-97 | Do not resist. ne pRoozhaayte otpoR He npyxaj
oTrnop.
4-98 | Calm down. smeeReete se Cwmupurte ce.
4-99 | Do not touch. ne deeRaayte He gupajte.
dRzheete .
4-100 | Keep away. Raastoyaanye [pxunte pactojarse.
4101 | Let us pass. dozvoleete daa [o3sonute ga
pRodyemo npohemo.
4-92 | Turn around. okReneete se OkpeHuTe ce.
4-93 | Walk forward. kReneete naapRed KpeHuTe Hanpega.
MupajTe
4-94 | Form a line. foRmeeRaayte kolonoo ®opmnpaj
KOJTOHY.
4-95 | One at a time. yedaan po yedaan JenaH no jegaH.
4-96 | You are next. vee ste sledetyee Bu cte cneoehw.
e npyxajre
4-97 | Do not resist. ne pRoozhaayte otpoR He npyxaj
oTrnop.
4-98 | Calm down. smeeReete se Cwmupurte ce.
4-99 | Do not touch. ne deeRaayte He gupajte.
dRzheete .
4-100 | Keep away. Raastoyaanye [pxunte pactojamse.
nuT
4101 | Let us pass. dozvoleete daa [o3sonute oa

pRodyemo

npohemo.




4-102 | Don't be frightened. ne plaasheete se He nnawwure ce.
4-103 | You may leave. mozhete oteetyee MoxeTe oTuhu.
4-104 | Go. eedeete NouTe.
4-105 | Go home. eedeete kootyee Woute kyhn.
4-106 | Open. otvoReete OTBopuTe.
4-107 | Close. zaatvoReete 3arBopuTe.
4-108 | Beware. choovaayte se YyBajTe ce.
4-109 | Show me. pokaazheete mee Mokaxunte mMu.
4-110 | Tell me. Retseete mee Peunte mu.
4-111 | Donot___ nemoyte __ Hemojte .
4
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PART 5: SHIPBOARD BRIDGE TERMS

This is a United States

ovo ye Raatnee bRod

OBo je paTHu

PART 5: SHIPBOARD BRIDGE TERMS

This is a United States

ovo ye Raatnee bRod

OBo je paTHu

51 | ar ship syedeenyeneeh 6pog CjeanrseHunx
' dRzhaavaa Op>xaBa.
5-2 | Captain kaapetaan KanetaH
5-3 | First Mate prvee ofeetseeR MpBn odonump
5-4 | Second Mate droogee ofeetseeR Opyru ocpumump
5-5 | Seaman moRnaaR MopHap
S comi pRepoRoochen Mpenopy4eH
Recommend coming | 25752k pRolaazom | [onasak nponasom
5-6 | right for a port to port R d looke d
bassage. pRaavo od looke do npaBo Of nyke 0o
looke nyke.
N nn K
5-7 | Are you at anchor? yesee lee kod Jec oA
seedRaa? cugpa?
5-8 | Do you have power? eemaate lee stRooye? | WmaTe nu cTpyje?

51 | ar ship syedeenyeneeh 6pog CjeanteHunx
' dRzhaavaa Op>xaBa.
5-2 | Captain kaapetaan KaneTtaH
5-3 | First Mate prvee ofeetseeR MpBu odounump
5-4 | Second Mate droogee ofeetseeR Opyru odoumump
5-5 | Seaman moRnaaR MopHap
S comi pRepoRoochen Mpenopy4yeH
Recommend coming | 25752k pRolaazom | [onasak nponasom
5-6 | right for a port to port
passage. pRaavo od looke do npaBo of nyke Ao
looke nyke.
W nn K
5-7 | Are you at anchor? yesee lee kod Jec oA
seedRaa? cugpa?
5-8 | Do you have power? eemaate lee stRooye? | WmaTe nu cTpyje?
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daa lee ste oo

Oanncrey

- ?
5-9 | Are you aground? nepReelectsee? HeMPUIALI?
5.10 | DO you need daa lee vaam ye [a nv Bawm je
assistance? potRebnaa pomoty? notpebHa nomoh?
5-11 | Slow your speed. oospoReete bRzeenoo | Ycnopute 6p3uHy.
ofhuTe 00 CBUX
5-12 | Come to all stop. dodyeete do sveeh A h . A
zaastoyaa 3acToja.
5-13 | Port lookaa Jlyka
5.14 | Starboard desnaa stRaanaa [ecHa cTpaHa
bRodaa Opoga
5-15 | Mid ship maanyee bRod Matn 6pog
5-16 | Aft kRmaa Kpma
5-17 | Bridge most MocTt
5-18 | Top side goRnyaa stRaanaa lopHba cTpaHa
nm cte
5-9 | Are you aground? daa lee ste 0o Ra y
nepReeleetsee? Henpunuum?
5.10 | DO you need daa lee vaam ye [a nv Bawm je
assistance? potRebnaa pomoty? notpebHa nomoh?
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ofhuTe O0 CBUX
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bRodaa Opoga
5-15 | Mid ship maanyee bRod Matn 6pog
5-16 | Aft kRmaa Kpma
5-17 | Bridge most MocTt
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5-19

A beam

gRedaa

pena

5-20

Over take you

pRetetyee vaas

Mpetehn Bac

What are your

koye soo vaashe

Koje cy Bawwe

521 | intensions? naameRe? Hamepe?
. menyaam kooRs kaa Meram Kypc Ka
5.0 | ! @m altering my desnoy stRaanee €CHOj CTpaHm
course to starboard. y A ) CTP
bRodaa 6pona.
5.03 | |@m altering my pReoosmeRaavaam lMpeycmepasam
course to port. kooRs pRemaa lootsee | kypc npema nyuu.
5.24 | am operating astern oopRaavlyaam Ynpasrbam
propulsion. pogonom koRmeelaa MOroHOM Kopmuna.
naameRaavaam Hamepasam na
505 | |intend to leave you daa vaas ostaaveem Bac octaBum
on my starboard side. | naa moyoy desnoy Ha MO0joj AeCHO]
stRaanee CTpaHm.
5-19 | Abeam gRedaa pena
5-20 | Over take you pRetetyee vaas Mpetehn Bac
5.01 | Whatare your koye soo vaashe Koje cy Bawe
intensions? naameRe? Hamepe?
. menyaam kooRs kaa Metam Kypc ka
5.pp | | am altering my desnoy stRaanee €CHOj CTpaHu
course to starboard. y A ) CTP
bRodaa 6pona.
503 | |am altering my pReoosmeRaavaam Mpeycmepasam
course to port. kooRs pRemaa lootsee | kypc npema nyumw.
5.04 | | @m operating astern oopRaavlyaam Ynpasrbam
propulsion. pogonom koRmeelaa NMOroHOM KopmMuna.
naameRaavaam HamepaBam fga
5.5 | |intend toleave you | daa vaas ostaaveem Bac ocTtaBum

on my starboard side.

naa moyoy desnoy
stRaanee

Ha MOjoj 4EeCHO]
CTpaHwu.

5-19 | Abeam gRedaa lpena
5-20 | Over take you pRetetyee vaas Mpetehu Bac
5.9 | Whatare your koye soo vaashe Koje cy Bawwe
intensions? naameRe? Hamepe?
. menyaam kooRs kaa Meram Kypc Ka
5.p2 | | am altering my desnoy stRaanee €CHOj CTpaHm
course to starboard. y A ) CTP
bRodaa 6pona.
5.03 | |@m altering my pReoosmeRaavaam lMpeycmepasam
course to port. kooRs pRemaa lootsee | kypc npema nyuu.
5.24 | am operating astern oopRaavlyaam Ynpasrbam
propulsion. pogonom koRmeelaa MOroHOM Kopmuna.
naameRaavaam Hamepasam ga
505 | |intend to leave you daa vaas ostaaveem Bac octaBum
on my starboard side. | naa moyoy desnoy Ha MOjoj AeCHO;]
stRaanee CTpaHm.
5-19 | Abeam gRedaa lpena
5-20 | Over take you pRetetyee vaas Mpetehn Bac
5.01 | Whatare your koye soo vaashe Koje cy Bawe
intensions? naameRe? Hamepe?
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5.0 | | @m altering my desnoy stRaanee €CHOj CTpaHu
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bRodaa 6pona.
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course to port. kooRs pRemaa lootsee | kypc npema nyumw.
5.04 | | @m operating astern oopRaavlyaam Ynpasrbam
propulsion. pogonom koRmeelaa NMOroHOM KopmMuna.
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5.5 | |intend toleave you | daa vaas ostaaveem Bac octaBum

on my starboard side.

naa moyoy desnoy
stRaanee

Ha MOjoj 4eCHO]
CTpaHu.




5-26

Are you under tow?

daa lee ste eespod
shlepeRaa?

[a nn cte ncnop,
wnenepa?

5-27

Do you need a tow?

daa lee vaam tRebaa
shlepeR?

[a n1 Bam Tpeba
wrenep?

5-26

Are you under tow?

daa lee ste eespod

[a nn cte ncnop,

5-28

What is the draft of
your vessel?

koyee ye pRaavaats
vaasheg bRodaa?

Koju je npaBaL,
Bawer 6poga?

5-29

Turn your navigation
lights on.

ooklyoocheete
naaveegaatseeonaa
svetlaa

YKkrbyunte
HaBuraumoHa
cseTna.

5-30

Do you have your
fishing nets out?

daa lee soo vaam
naapolyoo mRezhe zaa
petsaanye?

[a nn cy Bam
Hanorby Mpexe 3a
neuarwe?

Do you have your

daa lee soo vaam

Ja nn cy Bam

5-31 fishing lines out? naapolyoo naaylonee Hanorby HajNoHn
zaa petsaanye? 3a neuawe?
5-26 | Are you under tow? daa lee ste eespod [a nn cte ncnop,
shlepeRaa? wnenepa?
527 | Do you need a tow? daa lee vaam tRebaa [a n1 Bam Tpeba
shlepeR? wnenep?
What is the draft of koyee ye pRaavaats Koju je npaBaL,
5-28
your vessel? vaasheg bRodaa? Bawer 6poga?
o ooklyoocheete Ykrbyunte
Turn your navigation
5-29 lights on naaveegaatseeonaa HaBurawumoHa
‘ svetlaa cBeTna.
Do you have your daa lee soo vaam Ha nu cy Bam
5-30 fishing nets out? naapolyoo mRezhe zaa | Hanorby Mpexe 3a
petsaanye? neuame?
daa lee soo vaam Oa nv cy Bam
Do you have your .
5-31 naapolyoo naaylonee Hanorby HajNoHn

fishing lines out?

zaa petsaanye?

3a neuawe?

5
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your vessel? vaasheg bRodaa? Bawer 6poga?
o ooklyoocheete Ykrbyunte
Turn your navigation
5-29 lights on naaveegaatseeonaa HaBuraumoHa
‘ svetlaa cBeTna.
Do you have your daa lee soo vaam Hda nu cy Bam
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fishing lines out?
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3a neuawe?
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6-1 | General geneRaal leHepan

6-2 | Admiral admeeRaal Aomupan

6-3 | Colonel pookovneek [MyKOBHUK
6-4 | Lieutenant Colonel potpookovneek MoTnyKOBHUK
6-5 | Commander komaandaant KomaHgaHT
6-6 | Major maayoR Majop

6-7 | Captain kaapetaan KanetaH

6-8 | Lieutenant poRoochneek Mopy4HuK
6-9 | Senior Sergeant ;Ejgiggi‘z vodneek ncgsgl/l?;ai(;ﬂHWK
6-10 | Soldier voyneek BojHuk

6-11 | Airman peelot Munot
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6-12 | Seaman moRnaaR MopHap
6-13 | Marine maaReenaats MapuHay
6-12 | Seaman moRnaaR MopHap
6-13 | Marine maaReenaats MapuHay
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PART 7: LOGISTIC

PART 7: LOGISTIC

Who is your point of

Who is your point of

. ? i ?
71 | Contact? ko ye vaashaa vezaa® Ko je Bawa Be3a”
Who are the senior ko soo staaReeyee Ko cy ctapuju
7-2 !
officers? ofeetseeRee? ochmumpn?

: Who will be sending 5 o
73 | the cargo? ko tye slaatee kaaRgo? | Ko he cnatu kapro*
7.4 | Who will be the point | ko tye beetee vaashaa | Ko he 6ui Bawa

of contact? vezaa? Be3a?
: koyee ye vaash .
7-5 | What ? ?
at is your cargo kaaRgo? Koju je Baw kapro
7.6 | Whatairline is carrying koyee aaveeon nosee Koju aBMoH HocK
your cargo? vaash kaaRgo? Baw kapro?
. koyee ye vaash Koju je Baw 6poj
7.7 | Whatisyourphone or | o telefonaa eelee | Tenedora unm

contact number?

kontaakt bRoy?

KOHTaKT 6poj?

. ? i ?
71 | Contact? ko ye vaashaa vezaa® Ko je Bawa Be3a“
Who are the senior ko soo staaReeyee Ko cy crapuju
7-2 !
officers? ofeetseeRee? ochmumpn?

: Who will be sending 5 o
73 | the cargo? ko tye slaatee kaaRgo? | Ko he cnatu kapro*
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contact number?

kontaakt bRoy?

KOHTaKT 6poj?
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7.6 | Whatairline is carrying koyee aaveeon nosee Koju aBMoH HocK
your cargo? vaash kaaRgo? Baw kapro?
. koyee ye vaash Koju je Baw 6poj
7.7 | Whatis yourphone or | o telefonaa eelee | Tenecpora nnn

contact number?

kontaakt bRoy?

KOHTaKT 0poj?

. ? i ?
71 | contact? ko ye vaashaa vezaa® Ko je Balua Besa”
Who are the senior ko soo staaReeyee Ko cy crapuju
7-2 !
officers? ofeetseeRee? odhuumpn?
Who will be sending
. ? ?
73 | the cargo? ko tye slaatee kaaRgo? | Ko he cnatu kapro*
7.4 | Who will be the point ko tye beetee vaashaa | Ko he 6utn Bawa
of contact? vezaa? Be3a?
7-5 | What is your cargo? tgz;eggg vaash Koju je Baw kapro?
7.6 | Whatairline is carrying koyee aaveeon nosee Koju aB1oH HocK
your cargo? vaash kaaRgo? Baw kapro?
. koyee ye vaash Koju je Baw 6poj
7.7 | Whatis yourphone or | o telefonaa eelee | Tenecpora nnn

contact number?

kontaakt bRoy?

KOHTaKT 0poj?




7-8 | What is your hotel? koyee ye vaash hotel? | Koju je Baw xoten?
. - koyee ye ooteetsaay Koju je yTvuaj
What is the _mlssmn meeseeye naa MMCVIje Ha oBe
7-9 | impact of this casualty | ove goobeetke oo FVBUTKE V TbVICTR
or item? lyoodstvoo eelee youTke y YIJ.? y
stvaaReemaa? nnu cteapumMa
7.10 | Whenis the cargo kaadaa steezhe ovaay | Kaga cTtmxe oBaj
arriving? kaaRgo? Kapro?
. . kaadaa tye beetee Kapa he outn
When is the unit’s
711 . slobodnaa paaloobaa cnobogHa nanyba
flight deck available? ;
letaa yedeeneetse? neta jeaguHunue?
712 | When is your kaadaa ye vaash Kapa je Baw
reception? pReeyem? npvjem?
213 | Where does it need koodaa tRebaa daa Kynoa Tpeba ga
to go? eede? noe?
7-8 | What is your hotel? koyee ye vaash hotel? | Koju je Baw xoten?
. - koyee ye ooteetsaay Koju je yTvuaj
What is the _mlssmn meeseeye naa MMCVIje Ha oBe
7-9 | impact of this casualty | ove goobeetke oo FVBUTKE V TbVICTR
or item? lyoodstvoo eelee y ey y/J,? y
stvaaReemaa? “nu cteapumMa
7.10 | Whenis the cargo kaadaa steezhe ovaay | Kaga ctmxe oBaj
arriving? kaaRgo? Kapro?
. . kaadaa tye beetee Kapa he outn
When is the unit’s
711 . slobodnaa paaloobaa cnobogHa nanyba
flight deck available? ;
letaa yedeeneetse? neta jeauHuue?
712 | When is your kaadaa ye vaash Kapa je Baw
reception? pReeyem? npvjem?
213 | Where does it need koodaa tRebaa daa Kyna Tpeba ga

to go?

eede?

noe?

7-8 | What is your hotel? koyee ye vaash hotel? | Koju je Baw xoten?
. - koyee ye ooteetsaay Koju je yTvuaj
What is the _mlssmn meeseeye naa MMCVIje Ha oBe
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When is the unit’s
711 . slobodnaa paaloobaa cnobogHa nanyba
flight deck available? ;
letaa yedeeneetse? neta jeauHunue?
712 | When is your kaadaa ye vaash Kapa je Baw
reception? pReeyem? npvjem?
213 | Where does it need koodaa tRebaa daa Kyna Tpeba ga
to go? eede? noe?
7-8 | What is your hotel? koyee ye vaash hotel? | Koju je Baw xoten?
. - koyee ye ooteetsaay Koju je yTvuaj
What is the _mlssmn meeseeye naa MMCVIje Ha oBe
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to go?

eede?

noe?
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7-14

Where is it coming
from?

odaakle dolaazee?

Opakne ponasun?

7-15

Where are the people?

gde soo lyoodee?

l'oe cy rmbyan?

Where is it coming

7-16

Why do you need this?

zaashto vaam ovo
tRebaa?

3awTo Bam oBo
Tpeba?

Why do they need to
go?

zaashto onee tRebaa
daa eedoo?

3aluTo oHKM Tpeba
Aa nay?

Why are they late?

zaashto onee kaasne?

3alUTo OHM KacHe?

How much does it
weigh?

koleeko tezhee?

Konuko texun?

How much does it

- ? ?
7-20 cost? koleeko koshtaa? Kornunko kowTa”
How can we contact kaako vaas mozhemo Kako Bac moxemo
7-21
you? kontaakteeRaatee? KOHTaKTUpaTun?
Where is it coming
714 | odaakle dolaazee? Opakne gonasn?
7-15 | Where are the people? | gde soo lyoodee? loe cy royoun?
. zaashto vaam ovo 3awTo Bam oBo
7-16 | Why do you need this?
ydoy tRebaa? Tpeba?
247 | Why do they need to zaashto onee tRebaa 3aLTo oHuM Tpeba
go? daa eedoo? naungy?
7-18 | Why are they late? zaashto onee kaasne? | 3alUTO OHKM KacHe?
How much does it
- ? ?
7-19 weigh? koleeko tezhee* Konunko texn”
How much does it
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you?
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KOHTaKTMpaTun?

- '? I?
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you?

kontaakteeRaatee?

KOHTaKTMpaTun?




How can we contact

kaako eeh mozhemo

Kako nx moxemo

How can we contact

kaako eeh mozhemo

Kako nx moxemo

7-22
them? kontaakteeRaatee? KOHTaKTUpaTun?
How much ammunition | koleeko vaam Konuko Bam
7-23 .
do you need? mooneetseeye tRebaa? | myHuumje Tpe6a?
How can we contact kaako eeh mozhemo Kako ux moxemo
7-22
them? kontaakteeRaatee? KOHTaKTUpaTun?
7.3 | How much ammunition koleeko vaam Konuko Bam

do you need?

mooneetseeye tRebaa?

MyHuumje Tpeba?
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PART 8: QUESTIONS AND NEEDS

PART 8: QUESTIONS AND NEEDS

8-1 | Doyouhave  ? daa lee eemaate ? [a nn nmare ?
g.p | Doyouhave daa lee eemaate [a nn nmare
weapons? oRoozhye? opyxje?
daa lee eemaate [la nu umarte
8-3 Do you have weapons | oRoozhye zaa ODVOKIE 33 MACOBH
of mass destruction? maasovnoo Py N y
destRooktseeyoo? AeCTpykUM)y
g4 | Do you have daa lee eemaate [a nun nmare
ammunition? mooneetseeyoo? MYHULMjY?
daa lee eemaate
8-5 | Do you have water? ?
y vodoo? Oa nu umare Boay
daa lee
8-6 | Do you have POWs? eemaate Raatne fa v VIMaTe?paTHe
zaatvoReneeke? 3aTBOPEHNKE «
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daa lee vaam tRebaa

[a nn Bam Tpeba

daa lee vaam tRebaa

[a nn Bam Tpeba

8-7 | Doyouneed 7 2 ?
8-8 |lneed . tRebaa mee Tpeba mn .
"
8-9 | | need the police. tRebaa mee Tpeba M
poleetseeyaa nonuvuwuja.
8-10 | I need help. tRebaa mee pomoty Tpeba My nomoh.
8-11 | | need medicine. tRebaa mee lekovaa Tpeba mn nekosa.
8-12 | | need a doctor. tRebaa mee lekaaR Tpeba mn nekap
BeguTe Me 1o
8-13 | Takemeto . odvedeete me do Onsen A
8-14 | Iwant __ . zheleem Kenvv .
| want informai zheleem YKenum
g-15 | oon ermanen eenfoRmaatseeyoo 0 | MHdOpMAaLMjy O
nmBam T
87 | Doyouneed 2 daa;ee vaam tRebaa Ha i am Tpeba
8-8 |lneed . tRebaa mee Tpeba mn .
"
8-9 | | need the police. tRebaa mee Tpeba M
poleetseeyaa nonuvuwuja.
8-10 | I need help. tRebaa mee pomoty Tpeba My nomoh.
8-11 | | need medicine. tRebaa mee lekovaa Tpeba mn nekosa.
8-12 | | need a doctor. tRebaa mee lekaaR Tpeba mu nekap
Opnsegute me 0o
8-13 | Take meto . odvedeete me do ABen A
8-14 | Iwant __ . zheleem Kenvmv .
| want informai zheleem YKenum
g-15 | | vantintormation eenfoRmaatseeyoo o

about .

NHopmMaumjy o

8-7 | Doyouneed 7 2 ?
8-8 |lneed . tRebaa mee Tpeba mn .
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8-11 | | need medicine. tRebaa mee lekovaa Tpeba mn nekosa.
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8-15 a‘t’)"::t iniormation eenfoRmaatseeyoo o nHbopMaLmjy o
nmBam T
87 | Doyouneed 2 daa;ee vaam tRebaa Ja i am Tpeba
8-8 |lneed . tRebaa mee Tpeba mn .
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8-9 | | need the police. tRebaa mee Tpeba M
poleetseeyaa nonuvuwuja.
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8-16 | | want water. zheleem vodoo XKenum Bopy.

8-17 | | want food. zheleem hRaanoo XKenum xpaHy.
8-18 | | want directions. zheleem oopootstvaa Kenum ynyTtcTBa.
8-16 | | want water. zheleem vodoo Kenvm Boay.

8-17 | 1 want food. zheleem hRaanoo YKenum xpaHy.
8-18 | | want directions. zheleem oopootstvaa >Kenum ynyTtcTsa.

8-16 | | want water. zheleem vodoo XKenum Bopy.

8-17 | | want food. zheleem hRaanoo XKenum xpaHy.
8-18 | | want directions. zheleem oopootstvaa Kenum ynyTtcTBa.
8-16 | | want water. zheleem vodoo Kenvm Boay.

8-17 | 1 want food. zheleem hRaanoo YKenum xpaHy.
8-18 | | want directions. zheleem oopootstvaa >Kenum ynyTtcTsa.




PART 9: PRISONER QUESTIONS
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govoReete lee

loBopuTte nn

govoReete lee

loBopuTte nn

9-1 | Do you speak English?
you'sp 9t engleskee? €Hrneckn?
9-2 | Doyouhave __ ? eemaate lee ? Mmate nn ?
Where are the . .
- ? ?
9-3 weapons? gde ye oRoozhye~ l'oe je opyxje”?
daa lee eemaate [la nv umate
9-4 Do you have weapons | oRoozhye zaa oDV3Kie 33 MACORH
of mass destruction? maasovnoo PYX N y
destRooktseeyoo? ACCTPYyKLMJY
g.5 | Do you have daa lee eemaate [Ha nn umate
ammunition? mooneetseeyoo? MYHULNjY?
9-6 | How many others? koleeko yosh Konuko joLu
dRoogeeh? apyrux?
9-7 | Do you have water? daa lee eemaate Oa nn nmare Boay?

vodoo?
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you'sp 9t engleskee? €Hrneckn?
9-2 | Doyouhave __ ? eemaate lee ? Mmate nn ?
Where are the . .
- ? ?
9-3 Wweapons? gde ye oRoozhye~ l'Oe je opyxje”
daa lee eemaate [la nv umate
9-4 Do you have weapons | oRoozhye zaa oDV3Kie 33 MACORH
of mass destruction? maasovnoo PYX o y
destRooktseeyoo? ACCTPYyKLMJY
g.5 | Do you have daa lee eemaate [a nn umate
ammunition? mooneetseeyoo? MYHULNjY?
9-6 | How many others? koleeko yosh Konuko joLu
dRoogeeh? apyrux?
9-7 | Do you have water? daa lee eemaate Oa nn nmare Boay?

vodoo?
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9-8 | Where is the hide out? | gde ye skReeveno? loe je ckpnBeHO?
9-9 | What is your job? shtaa vee Raadeete? LTta Bu pagute?
gde soo l'oe cy paTHW BOjHM
9-10 | Where are the POWs? | Raatnee voynee 32‘ ogrEeHVl M,)J
zaaRoblyeneetsee? P L
g.11 | To which cell do you koyoy tyeleeyee Kojoj henuju
belong? pReepaadaate? npunagate?
Do you have an ID daa lee eemaate Oa nv nmare nnyny
9-12
card? leechnoo kaaRtoo? KapTy?
9-13 | Who are you? ko ste vee? Ko cte Bu?
9-14 | Who is the leader? ko ye vodyaa? Ko je Boha?
9-15 | Who is the captain? ko ye kaapetaan? Ko je kanetaH?
9-16 | Who is in charge? ko ye odgovoRaan? Ko je ogroBopaH?
9-8 | Where is the hide out? | gde ye skReeveno? loe je ckpnBeHoO?
9-9 | What is your job? shtaa vee Raadeete? Lta Bu pagute?
gde soo r :
€ Cy paTHW BOjHA
9-10 | Where are the POWs? | Raatnee voynee 3‘2 OﬁynfeHVI M,?J
zaaRoblyeneetsee? P d
g.11 | To which cell do you koyoy tyeleeyee Kojoj hennju
belong? pReepaadaate? npunagate?
Do you have an ID daa lee eemaate [a nv nmare nnyny
9-12
card? leechnoo kaaRtoo? Kapty?
9-13 | Who are you? ko ste vee? Ko cte Bu?
9-14 | Who is the leader? ko ye vodyaa? Ko je Boha?
9-15 | Who is the captain? ko ye kaapetaan? Ko je kanetaH?
9-16 | Who is in charge? ko ye odgovoRaan? Ko je ogroBopaH?
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10-1 | Traditional greeting. zdRaavo 3apaBso

10-2 gRrZF:elt)i/r:g traditional zdRaavo 3apaso.

10-3 | Welcome. dobRo doshlee [ob6po gownn.

10-4 | Hello. zdRaavo 3opaso.

10-5 | Good morning. dobRo yootRo Hob6po jyTpo.

10-6 | Good night. laakoo noty Jlaky Hoh.

10-7 | Good bye. doveedyenyaa Hosuhetra.

10-8 | How are you doing? kaako ste? Kako cte?

10-9 | How are you? kaako ste vee? Kako cte Bu?

10-10 I'm fine, thanks, and dobRo saam, hvaalaa, | [Jobpo cam, xBana,

you?

aa vee?

aBu?
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10-11

I'm pleased to meet
you.

dRaago mee ye shto
smo se oopoznaalee

Oparo mu je wto
CMO Ce ynosHanu.

10-11

I’'m pleased to meet
you.

dRaago mee ye shto
smo se oopoznaalee

Oparo mu je wto
CMO Ce yrnosHanu.

10-12 | What's up? kaako ye? Kako je?
10-13 | Thank you for your hvaalaa naa vaashoy XBana Ha Balwuoj
help. pomotyee nomohwu.
10-14 ;I'radltlonal re‘,?Ly o dobRo saam Ho6po cam.
How are you™?
10-15 | | am fine. doboR saam [o6po cam.
10-16 | Thank you. hvaalaa XBana.
10-17 | Please. moleem Monum.
10-18 | My nameis . zovem se 3oBeM ce .
Do you speak govoReete lee [oBopuTe N
10-19 .
English? engleskee? €Hrneckn?
10-20 | |do not speak ne govoReem sRskee He roBopum cpcku.
Serbian.
10-11 | 'm pleased to meet dRaago mee ye shto Oparo mu je wto
you. Smo se oopoznaalee CMO ce YNno3Hanu.
10-12 | What's up? kaako ye? Kako je?
10-13 | Thank you for your hvaalaa naa vaashoy XBana Ha Bauoj
help. pomotyee nomohu.
10-14 | Iraditional reply to dobRo saam [obpo cam
“How are you™? P ’
10-15 | | am fine. doboR saam [o6po cam.
10-16 | Thank you. hvaalaa XBana.
10-17 | Please. moleem Monum.
10-18 | My nameis . zovem se 3oBem ce .
Do you speak govoReete lee loBopuTe Nn
10-19 .
English? engleskee? eHrneckn?
10-20 | | donot speak ne govoReem sRskee | He roBopvm cpcku.

Serbian.

10-12 | What's up? kaako ye? Kako je?
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help. pomotyee nomohwu.
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10-16 | Thank you. hvaalaa XBana.
10-17 | Please. moleem Monum.
10-18 | My nameis . zovem se 3oBeM ce .
Do you speak govoReete lee [oBopuTE N
10-19 .
English? engleskee? €Hrneckn?
10-20 | do r.IOt speak ne govoReem sRskee He rosopum cpcku.
Serbian.
10-11 | 'm pleased to meet dRaago mee ye shto Oparo mu je wto
you. Smo se oopoznaalee CMO ce YNno3Hanu.
10-12 | What's up? kaako ye? Kako je?
10-13 | Thank you for your hvaalaa naa vaashoy XBana Ha Bauuoj
help. pomotyee nomohu.
10-14 | Iraditional reply to dobRo saam [Jobpo cam
“How are you™? P ’
10-15 | | am fine. doboR saam [o6po cam.
10-16 | Thank you. hvaalaa XBana.
10-17 | Please. moleem Monum.
10-18 | My nameis . zovem se 3oBeM ce .
Do you speak govoReete lee loBopuTe Nn
10-19 .
English? engleskee? eHrneckn?
10-20 | | donot speak ne govoReem sRskee | He roBopvm cpcku.

Serbian.




10-21 | What is your name? kaako se zovete? Kako ce 3oBeTe?
What is the date of
- '? I?
10-22 your birth? kaadaa ste Rodyenee? | Kaga cte poheHun?
10-23 \t/)\(/)t:ﬁ;e were you gde ste Rodyenee? loe cte poheHn?
10-24 | What is your rank? koyee ye vaash cheen? | Koju je Baw 4nH?
10-25 | What is your shtaa ste po WTa cTe no
nationality? naatseeonaalnostee? HauMoHanHocTn?
D h daa lee eemaate nekee | [la nn nmare Heku
10-26 | 0 You haveany eedenteefeekaatsee- NOEeHTMUKALMOHM
identification papers?
onee dokooment? OOKYMEHT?
10-27 Do you have a eemaate lee paasosh? | Mmarte nu nacow?
passport?
10-28 | What is your job? shtaa Raadeete? LWTa pagnte?
10-29 | Who is in charge? ko ye odgovoRaan? Ko je ogroBopaH?
10-21 | What is your name? kaako se zovete? Kako ce 3oBeTe?
What is the date of
- '? I?
10-22 your birth? kaadaa ste Rodyenee? | Kaga cte poheHun?
10-23 \t/)\(/)t:ﬁ;e were you gde ste Rodyenee? loe cte poheHn?
10-24 | What is your rank? koyee ye vaash cheen? | Koju je Baw 4nH?
10-25 | What is your shtaa ste po WTa cTe no
nationality? naatseeonaalnostee? HauMoHanHocTn?
D h daa lee eemaate nekee | [la nn nmarte Heku
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10-29 | Who is in charge? ko ye odgovoRaan? Ko je ogroBopaH?
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10-30 | Where do you serve? | gde sloozheete? loe cnyxnte?
10-31 | Which group are you koyoy gRoopee Kojoj rpynu

in? pReepaadaate? npunagate?
10-32 | Answer the questions. gggg’;ﬂ@zete naa noﬁrrgi(;?wre Ha
10-33 | Where are you from? | odaakle ste? Opakne cTe?
10-34 | Do you understand? | daa lee Raazoomete? | [Ja nu pasymete?
10-35 | | don’t understand ne Raazoomem He pasymem.
10-36 | How much? koleeko? Konuko?
10-37 | How many? koleeko? Konuko?
10-38 | Repeat it ponoveete MoHoBUTE.
10-39 | Whereis __ ? gdeye _ ? fpeje_ ?
10-40 | What direction? koyee smeR? Koju cmep?
10-41 | Is it far? daa lee ye daaleko? [a nv je paneko?
10-30 | Where do you serve? | gde sloozheete? loe cnyxnte?
10-31 | Which group are you koyoy gRoopee Kojoj rpynu

in? pReepaadaate? npunagate?
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10-34 | Do you understand? | daa lee Raazoomete? | [la nu pasymete?
10-35 | | don’t understand ne Raazoomem He pasymem.
10-36 | How much? koleeko? Konuko?
10-37 | How many? koleeko? Konuko?
10-38 | Repeat it ponoveete MoHoBUTE.
10-39 | Whereis ___ ? gdeye _ ? flneje 7
10-40 | What direction? koyee smeR? Koju cmep?
10-41 | Is it far? daa lee ye daaleko? Oa nu je paneko?
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10-37 | How many? koleeko? Konuko?
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10-40 | What direction? koyee smeR? Koju cmep?
10-41 | Is it far? daa lee ye daaleko? Oa nu je paneko?




eemaa lee

Are th d naaoRoozhaaneeh Vima m
10-42 | Are there armed men | ha HaopYXKaHUX rbyau
near here? lyoodee oo 6 5
bleezeenee? y DnmsnHn:
10-43 | Where did they go? gde soo oteeshlee? loe cy otmwinn?
10-44 | What weapons? koye oRoozhye? Koje opyxje?
10-45 | Speak slowly. govoReete polaako ['oBOpUTE Nonako.
je Bawa
10-46 | Where is your unit? gde ye vaashaa .r'u'e jeB
yedeeneetsaa? jeamHuua?
i loe cte mx
10-47 | Vhere did you see gde ste eeh veedelee? A
them? BMaenun?
loe je Bawa
10-48 | Where is your family? gde ye vaashaa Aejeba
poRodeetsaa? nopoaunua?
Are th d (;Z;noalsggshaaneeh Vima nm
10-42 | 2re there armed men HaopYXKaHUX rbyau
near here? lyoodee oo 6 5
bleezeenee? y DnmsnHn:
10-43 | Where did they go? gde soo oteeshlee? loe cy otmwinn?
10-44 | What weapons? koye oRoozhye? Koje opyxje?
10-45 | Speak slowly. govoReete polaako ['oBOpUTE Nonako.
je Bawa
10-46 | Where is your unit? gde ye vaashaa rp,ej
yedeeneetsaa? jeamHuua?
i loe cte mx
10-47 | Vhere did you see gde ste eeh veedelee? A
them? BUAenn?
loe je Bawa
10-48 | Where is your family? gde ye vaashaa Aeje
poRodeetsaa? nopoaunua?
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PART 11: EMERGENCY TERMS

11-1

Emergency!

vaanRedno staanye!

BaHpegHo ctamne!

PART 11: EMERGENCY TERMS

11-2

We need a doctor!

tRebaa naam lekaaR!

Tpeba Ham nekap!

11-1

Emergency!

vaanRedno staanye!

BaHpegHo ctamne!

11-3

Distress signal

znaak zaa oozboonoo

3Hak 3a y30yHy.

11-2

We need a doctor!

tRebaa naam lekaaR!

Tpeba Ham nekap!

11-4 | Help! pomoty! Momon!
11-5 | Evacuate the areal! ggi(a)(lz?oeesheete EBakyunwmnte 30Hy!

11-3 | Distress signal znaak zaa 00zboonoo 3Hak 3a y30yHy.
11-4 | Help! pomoty! Momon!
11-5 | Evacuate the areal! ggi(a)(lz?oeesheete EBakyunwmnte 30Hy!

PART 11: EMERGENCY TERMS

11-1

Emergency!

vaanRedno staanye!

BaHpeaHo ctame!

PART 11: EMERGENCY TERMS
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We need a doctor!

tRebaa naam lekaaR!

Tpeba Ham nekap!

11-1

Emergency!

vaanRedno staanye!

BaHpeaHo ctame!

11-3

Distress signal

znaak zaa oozboonoo

3Hak 3a y36yHy.

11-2

We need a doctor!

tRebaa naam lekaaR!

Tpeba Ham nekap!

11-4 | Help! pomoty! Momonh!
11-5 | Evacuate the areal! ggiglc;ooeesheete EBakymwmnte 30Hy!

11-3 | Distress signal znaak zaa oozboonoo 3Hak 3a y36yHy.
11-4 | Help! pomoty! Momonh!
evaakooeesheete

11-5

Evacuate the area!

zonoo!

EBakynumTte 30Hy!




PART 12: DIRECTIONS

12-1 Guide meto .

odvedeete me do

OnBegute me oo

PART 12: DIRECTIONS

12-2 | Goto .

eedeetedo

Voute po .

12-1 Guide meto .

odvedeete me do

OnBegute me 0o

12-3 | Go straight.

eedeete pRaavo

WpouTe npaso.

12-2 | Goto .

eedeetedo

Voute po .

12-4 | Go to the north.

eedeete naa seveR

WpouTe Ha cesep.

12-3 | Go straight.

eedeete pRaavo

WpouTe npaso.

12-5 | Go to the east.

eedeete naa eestok

ManTe Ha UCTOK.

12-4 | Go to the north.

eedeete naa seveR

WpouTe Ha cesep.

12-6 | Go to the west.

eedeete naa zaapaad

Monte Ha 3anag.

12-5 | Go to the east.

eedeete naa eestok

ManTe Ha UCTOK.

12-7 | Go to the south.

eedeete naa yoog

WpawnTe Ha jyr.

12-6 | Go to the west.

eedeete naa zaapaad

Monte Ha 3anag.

12-8 Follow directions.

pRaateete oopootstvaa

I'IpaTMTe ynyTcTBa.

12-7 | Go to the south.

eedeete naa yoog

WpawnTe Ha jyr.

12-9 | Walkto .

eedeetedo

Voute po .

12-8 Follow directions.

pRaateete oopootstvaa

I'IpaTMTe ynyTCcTBa.

12-10 | Walk forward.

eedeete naapRed

WpouTte Hanpea.

12-9 | Walkto .

eedeetedo

Voute po .

12-11 | Turnto __ .

okReneete se pRemaa

OkpeHuTte ce
npema .

12-10 | Walk forward.

eedeete naapRed

WpouTte Hanpea.

11-12

12-11 | Turnto ___ .

okReneete se pRemaa

OkpeHuTte ce
npema .
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okReneete se

OkpeHuTte ce

okReneete se

OkpeHuTte ce

12-12 | Turn to the right. naadesno HAZECHO.
12-13 | Turn to the left. okReneete se naalevo S:E::o”;re ce
12-14 | About face. naa levo kRoog Ha neBo kpyr.
12-15 | Above eeznaad N3Hag

12-16 | After posle lNocne

12-17 | Step Back. koRaak naazaad Kopak Ha3ag.
12-18 | Behind eezaa W3a

12-19 | Before eespRed Wcnpen

12-20 | Between eezmedyoo M3mehy

12-21 | Coordinates kooRdeenaate KoopguHaTte
12-22 | Degrees stepenee CteneHun
12-23 | Down dole Jone

12-12 | Tumn to the right, ggggg:f;e se S;E;ac”:g? ce
12-13 | Turn to the left. okReneete se naalevo S:ﬁ::g?e ce
12-14 | About face. naa levo kRoog Ha neBo kpyr.
12-15 | Above eeznaad N3Han

12-16 | After posle Mocne

12-17 | Step Back. koRaak naazaad Kopak Ha3ag.
12-18 | Behind eezaa N3a

12-19 | Before eespRed Wcnpen

12-20 | Between eezmedyoo M3mehy

12-21 | Coordinates kooRdeenaate KoopaunHaTte
12-22 | Degrees stepenee CreneHu
12-23 | Down dole [one

12-12 | Turn to the right. naadesno HAZECHO.
12-13 | Turn to the left. okReneete se naalevo S:E::o”;re ce
12-14 | About face. naa levo kRoog Ha neBo kpyr.
12-15 | Above eeznaad MN3Hag

12-16 | After posle lNocne

12-17 | Step Back. koRaak naazaad Kopak Ha3ag.
12-18 | Behind eezaa M3a

12-19 | Before eespRed Wcnpen

12-20 | Between eezmedyoo M3mehy

12-21 | Coordinates kooRdeenaate KoopguHaTte
12-22 | Degrees stepenee CteneHun
12-23 | Down dole Jone

12-12 | Tumn to the right. 22552::? s€ S:E:g:;_e ce
12-13 | Turn to the left. okReneete se naalevo S:E::o”;re ce
12-14 | About face. naa levo kRoog Ha neBo kpyr.
12-15 | Above eeznaad MN3Hag
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12-22 | Degrees stepenee Crenenu
12-23 | Down dole Jone




12-24 | East eestok McTok
12-25 | Far daaleko [aneko
12-26 | In front of eepsRed Wncpen
leorpadpcka
1227 | Latitude geogRaafskaa pac
sheeReenaa LwrpuHa
12-28 | Left levo JleBo
adcka
1229 | Longitude geogRaafskaa leorpad
doozheenaa AyXuHa
Moj nonoxaj je
12-30 | My positionis . moy polozhaay ye J J)
12-31 | Near bleezoo Bnnzy
12-32 | North seveR CeBep
12-33 | Northeast seveRoeestok CeBepouncTok
12-34 | Northwest seveRozaapaad Ceeposanag
12-24 | East eestok McTok
12-25 | Far daaleko [aneko
12-26 | In front of eepsRed Wncpen
leorpadpcka
12-27 | Latitude geogRaafskaa pac
sheeReenaa LwrpuHa
12-28 | Left levo JleBo
a
1229 | Longitude geogRaafskaa leorpacdck
doozheenaa AyXuHa
Moj nonoxaj je
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12-32 | North seveR CeBep
12-33 | Northeast seveRoeestok CeBepouncTok
12-34 | Northwest seveRozaapaad CeBeposanag
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12-33 | Northeast seveRoeestok CeBepouncTok
12-34 | Northwest seveRozaapaad CeBeposanag
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12-35 | Over pReko MNpeko

12-36 | Past poRed Mopen

12-37 | Right desno [ecHo

12-38 | South yoog Jyr

12-39 | Southeast yoogoeestok JyromcTok
12-40 | Southwest yoogozaapaad Jyrosanag
12-41 | Straight ahead pRaavo naapRed MpaBo Hanpen
12-42 | Under eespod Wcnop

12-43 | Up goRe lope

12-44 | West zaapaad 3anag

12-35 | Over pReko MNpeko

12-36 | Past poRed Mopen

12-37 | Right desno [ecHo

12-38 | South yoog Jyr

12-39 | Southeast yoogoeestok Jyroncrtok
12-40 | Southwest yoogozaapaad Jyrosanag
12-41 | Straight ahead pRaavo naapRed lNpaBo Hanpenq
12-42 | Under eespod Wcnop

12-43 | Up goRe lope

12-44 | West zaapaad 3anapg

12-35 | Over pReko Mpeko

12-36 | Past poRed Mopen

12-37 | Right desno [ecHo

12-38 | South yoog Jyr

12-39 | Southeast yoogoeestok JyromcTok
12-40 | Southwest yoogozaapaad Jyrosanag
12-41 | Straight ahead pRaavo naapRed MpaBo Hanpeq
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12-39 | Southeast yoogoeestok Jyroncrtok
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PART 13: NUMBERS

PART 13: NUMBERS

13-1

How many others?

koleeko dRoogeeh?

Konwuko gpyrmx?

13-1

How many others?

koleeko dRoogeeh?

Konwuko gpyrmux?

13-2 | 0 Zero noolaa Hyna
13-3 | 1 One yedaan JepaH
13-4 | 2 Two dvaa [Ba
13-5 | 3 Three tRee Tpwn
13-6 | 4 Four cheteeRee YeTtnpn
13-7 | 5 Five pet Met
13-8 | 6 Six shest Wect
13-9 | 7 Seven sedaam Cepam
13-10 | 8 Eight osaam Ocam
13-11 | 9 Nine devet JeBet
13-12 | 10 Ten deset [eceTt
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13-6 | 4 Four cheteeRee UeTtnpn
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13-10 | 8 Eight osaam Ocam
13-11 | 9 Nine devet JeBet
13-12 | 10 Ten deset [eceTt
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13-13 | 11 Eleven yedaanaaest JepaHaect
13-14 | 12 Twelve dvaanaaest [BaHaecT
13-15 | 13 Thirteen tReenaaest TpuHaecT
13-16 | 14 Fourteen chetRnaaest YeTpHaecT
13-17 | 15 Fifteen petnaaest lNeTHaecT
13-18 | 16 Sixteen shesnaaest LLlecHaecT
13-19 | 17 Seventeen sedaamnaaest CepamHaecTt
13-20 | 18 Eighteen osaamnaaest OcamHaecTt
13-21 | 19 Nineteen devetnaaest [eBeTHaecT
13-22 | 20 Twenty dvaadeset [Bagecet
13-23 | 21 Twenty one dvaadeset yedaan [Bapecert jenaH
13-24 | 22 Twenty two dvaadeset dvaa [BapeceT OBa
13-25 | 30 Thirty tReedeset Tpupoecet
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13-26 | 40 Forty chetRdeset UeTpoecet
13-27 | 50 Fifty pedeset MNenecet
13-28 | 60 Sixty shezdeset LLlespeceTt
13-29 | 70 Seventy sedaamdeset Cepampecet
13-30 | 80 Eighty osaamdeset Ocampecet
13-31 | 90 Ninety devedeset [eBenecet
13-32 | 100 One hundred sto Cto
TO yeTpgecer

13-33 141 One hundred and sto chetRdeset yedaan C PA

forty one jeoaH
13-34 | 200 Two hundred dvesto [BecTto
13-35 ﬁfstg Two hundred and dvesto pedeset [lBecTo negecer
13-36 | 1,000 One thousand | heelyaadoo Xurbagy
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1,400 One thousand

1,400 One thousand

13-37 | & ur hundred heelyaadoo cheteeRsto | Xurbagy 4eTnpcrto
13-38 | 2,000 Two thousand | dve heelyaade [Be xurbage
2,003 Two thousand
1339 | 2 three dve heelyaade ee tRee | [1Be xurbage v 1pu
13-40 | Athousand rifles heelyaadoo Xvrbagy nywaka
pooshaakaa
13-41 | Ahundred pistols heelyaadoo Xurbagy nuLuTosba
peeshtolyaa
13-42 | Twenty tanks dvesto tenkovaa [lBecTo TeHkoBa
13-43 | Forty cars chetRdeset kolaa UeTpaoecert kona
One thousand heelyaadoo
1344 | \arriors Raatneekaa Xurbapy patHuka
13-45 One hundred sto vodovaa Cto BogoBa
platoons
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13-46 | One hundred soldiers | sto voyneekaa CTo BOjHUKa
B eT
13-47 | Twenty policemen dvaadeset a a/:lec.
poleetsaayaatsaa nonuvuajaua

UeTpoecet

13-48 | Forty ships chetRdeset bRodovaa PA
Oponosa

13-49 | 10,000 Ten Thousand | deset heelyaadaa [eceT xurbaga

100,000 One

13-50 | | ndred Thousand sto heelyaadaa Cto xurbapa

13-51 | 1,000,000 One Million | meeleeon MwnnoH

13-52 | Plus ploos Mnyc

13-53 | Minus meenoos MuHyc

13-54 | Less than maanye nego Mahse Hero

13-55 | More than veeshe nego Buiue Hero

13-56 | Approximately otpReeleeke OTtnpunuke
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13-57 | First pRvee Mpeun
13-58 | Second dRoogee Opyru
13-59 | Third tRetyee Tpehn
13-57 | First pRvee MpBwn
13-58 | Second dRoogee Opyrn
13-59 | Third tRetyee Tpehn
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PART 14: DAYS OF THE WEEK / TIME

PART 14: DAYS OF THE WEEK / TIME

14-1 | Sunday nedelyaa Henersa
14-2 | Monday ponedelyaak lNoHegemak
14-3 | Tuesday ootoRaak YTopak
14-4 | Wednesday sRedaa Cpena
14-5 | Thursday chetvRtaak YeTBpTak
14-6 | Friday petaak MeTtak
14-7 | Saturday soobotaa Cyborta
14-8 | Yesterday yooche Jyye
14-9 | Today daanaas [aHac
14-10 | Tomorrow sootRaa Cytpa
14-11 | Day daan HaH
14-12 | Night noty Hoh
14
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14-13 | Week nedelyaa Heperba
14-14 | Month mesets Meceu
14-15 | Year godeenaa MoguHa
14-16 | Second sekoond CekyHp
14-17 | Minute meenoot MuHyT
14-18 | Hour saat Cart
14-19 | Morning yootRo JyTtpo
14-20 | Evening veche Beue
14-21 | Noon podne MNogHe
14-22 | Midnight ponoty lNoHoh
14-23 | Now saadaa Capa
14-24 | Later posle MNocne
14-13 | Week nedelyaa Hepersa
14-14 | Month mesets Meceu
14-15 | Year godeenaa loguHa
14-16 | Second sekoond CekyHA
14-17 | Minute meenoot MwunyT
14-18 | Hour saat Car
14-19 | Morning yootRo JyTtpo
14-20 | Evening veche Beue
14-21 | Noon podne MogHe
14-22 | Midnight ponoty lNoHoh
14-23 | Now saadaa Capa
14-24 | Later posle MNocne

14-13 | Week nedelyaa Heperba
14-14 | Month mesets Meceu
14-15 | Year godeenaa MoguHa
14-16 | Second sekoond CekyHp
14-17 | Minute meenoot MuHyT
14-18 | Hour saat Cart
14-19 | Morning yootRo JyTtpo
14-20 | Evening veche Beue
14-21 | Noon podne MogHe
14-22 | Midnight ponoty lNoHoh
14-23 | Now saadaa Capa
14-24 | Later posle Mocne
14-13 | Week nedelyaa Henersa
14-14 | Month mesets Meceu
14-15 | Year godeenaa loguHa
14-16 | Second sekoond CekyHp
14-17 | Minute meenoot MwunyT
14-18 | Hour saat Car
14-19 | Morning yootRo JyTtpo
14-20 | Evening veche Beue
14-21 | Noon podne MogHe
14-22 | Midnight ponoty lNoHoh
14-23 | Now saadaa Capa
14-24 | Later posle MNocne




ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
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5. Numbers 16. Lodging 5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations 6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry 7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives 8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather 9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military 10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare 11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
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1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology 1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
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6. Trauma 14. Pediatrics 22. Pharmaceutical 6. Trauma 14. Pediatrics 22. Pharmaceutical
7. Procedures 15. Cardiology 23. Diseases 7. Procedures 15. Cardiology 23. Diseases
8. Foley 16. Ophthalmology 8. Foley 16. Ophthalmology
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